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Andrzej Strug.

Swigta Helena... Jakicz to dzi-
wne, ze dotycliczas jeszcze nic by-
la ani razu na ponurej. samotnej ska-
le, gdzic dreczyl si¢ i skonal w po-
nizeniu niewoli ow, ktory byl ongié
najpot¢zniejszy?

Cicho zapukata do drzwi, ciclhio
weszla mistress Brigs, ktora zawsze
Drzychodzita w porg.

Winszuj¢ c¢i, miss Jenny.
Matterhorn otrzgqsa si¢ ze $niegil.
Juz jutro moze by¢ pogoda. Telefo-
nowatam przed chwila do syndyka-
tu. Franz Abbeglen zapewnia, 7Ze
do wieczora ucichnie wszystko.

Nie wiesz, mistress Brigs,
Czy Franz ma juz zamowienic na
Dierwszy dzien pogody?

Ma iuz trzy. Nic méwiac o
tych, ktore odrzucil.

Kto idzic picrwszy?

- Hickman.

Wiecznie on! Moze mu sig
uda nareszcic za tym razeni.

— Franz go bardzo ceni, bo ma
obiecane sto funtéw szczytowcego.
Ale hoi si¢ go. Pcechowice, sprowa-
dza burze, lawiny, obrywaijg si¢ pod
nim skaty...

- Siodmy raz, jak idzic! To
dziwne. Dlaczego Matterhorn tak u-
Parcie go nie chce? Musiby¢ po te-
mu wazna przyczyna...

; — Zapewne, sa to sprawy ta-
Iemnicze...

— Mistress Brigs -- kiedyz

Przestaniesz  by¢é materyalistka?
rzynajmniej tutaj, w obliczu najstra-
Szliwszego na ziemi...

O tak. Szanuj¢ niczmicrnic...
Ale wiesz, miss Jenny. Zc¢ nic nic po-
trafic udawac.

— Bardzo ci¢ za to cenig, mis-
tress Brigs. Coz Robert?

- Przebicra si¢ do $niadania.
- Tak. Przcbiera si¢... Czyz on
iednak nigdy...

~— 0, miss f¢nny. Nic drgczgoinz
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Wszelkie prawa autor-
skie i wydawcow za-
strzezone.

Powies¢ z obcego zycia.

tym razem. Czyz on winien. Ktoz
temu moze by¢ winien? Moze jego
matka, francuzka, paryzanka.. To
nic nasza rasa...

Najsubteinieiszy cztowiek, ja-
kicgo znam. Jedyny, ktory mi nic
jest nieznosny...

Tembardzicj powinnas$  ¢€o
zrozumic¢., Taki czlowick nic moze
mieé¢ zamilowania do rabania lo-
du ani do obcicrania sobie rak sznu-
rami... Od tego jest Hickman i tylu
innych. Mog¢ si¢ urazi¢, miss Jenny,
ale wszyscy ci alpinisci Zznasz ich
tylu to brutale i t¢pe glowy... Nie
roznig sig niczem od przewodnikow.

Ach ja. gdybym tylko mo-
¢la...

Bedziesz,  bedziesz  mogtla,
droga miss Jenny, Profesor Wilson.
dr. de Roberty, sam stary dr, Beth-
mann a wiesz chyba, iaki on suro-
Wy twierdza, ze nicdlugo juz be-
dziesz miogta. Wiesz dobrze, Ze to
zalezy tylko od ciebie. Pilnuj sie!
Niedlugo powinniS$iny stad ruszyc.

Jutro bedzic pogoda napatrzysz
si¢, pojedziemy...

Dokad?

Dokad zechcesz... Wszystko

jedno, byleby nizej. Nie czujesz du-
sznosci?
Teraz cznje si¢ doskonale.
— Podaja zaraz do stolu.
Popro$ go. Moze weisd.
Jenny urwala z krzewu, rosnace-
¢0 w olbrzymim wazonie, ciemno-
pasowa roze i przypieta do szaty.
ktéra nie byta ani szlafrokien, an}
plaszczem, ani kimonem - CcZems
osobliwic powléczystem i draznia-
cem. jak wszystko, co ia otgczalo.
Nic spojrzata w lustro, gdyZ nic zno-
aita odbicia swojci postaci. W zZa-
dnym z jei domow @ nic bylo luster.
Zreszta, oczekiwata spokojnic, obojg-
tnie. :
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Witam ci¢. miss Jenny,  sig-
dzg¢. ze czujesz si¢ dobrze, chod po-
gode mamy oplakana...

Witam ci¢, Robercie.
<i¢ micwasz? spytata,
si¢ widzieli wcezorai.

Ciesze sie, z¢ cig moge ogliy-
daé.. | zc cheesz  ze mna spedzic®
par¢ chwil.

Zawszem ci rada.  Ale wiesz,
7¢ tak rzadko moge znosi¢ ludzi...
Podrézujesz?

Tak
rozerwacd.

Jedziesz gdzic dalej?

Nie wiem jeszeze, miss Jenny.
Predzej tobie to wiadomo. Wszak
jestem twoim cienieni.

Przykro mi, 7c¢ si¢ przeze-
dreczysz.  Ale ¢6z ja temu

Jakze
jakgdyby

cheialem  si¢  trochy

ninie
winna?

0, ja si¢ nic skarz¢.  Jestem
naiszczesliwszy, iezeli cig mogg choé
rzadko zobaczy¢!

Z oczu miodego czlowicka bilo
uwielbienie.  Jego smgtna.  pigkna
twarz micnila si¢ pod nawalem wzrit-
szenia Pragnat upasé do stop Jen-
ny i tka¢ ze szczescia 1 boln, pragnal
wypowiedzied icj bezmiar swoicj tg-
sknoty w stowacl nadzwyczainych,
naipieknicjszvch, najgigbhszych. Sic-
dzial sztywno w wytwornyin stro-
ju obiadowym, wyrazal sie ogl¢dnic
i poprawnic. Zdradzaly go tylko o-
czy i cienie nieuchwytnych, szyb-
kich drgan, przebicgajacych po iego
pobladici twarzy.

- Céz n was w domu?
wno nie widziatam Katty...
Katty wyszia za maz...

Ach, az tak?...

Sy teraz w Paryzu...

Niccierpic tego miasta Z
to. z¢ jest pickne. Wolg juz nasze
vickicelne Avenue i bezecne drapacze.
To wtasnic jakby stworzone dla dzi-
siejszych ludzi. Za kogdz to wyszla
Katty?

Gieldziarz z Frisco, miody
Hollwegh, czick najzwyczajnieiszy...

Szkoda mi Katty — miata tak
marzace oczy. nizki, piekny glos..

Tak da-



- Nie zaluj jej. Jenny. Katty
jest sobie nader zwyczajna osébka.
A jakze zdrowic ojca?

Umarl przed rokiem. Powicdz
mi, Jenny.. Tak chciatbym zapy-
tac... Ach, spojrzyj na mnic dobrym
wzrokiem! O$micl mnnie! Boze! Czu-
i¢ si¢ przy tobie, jak wobec bistwa...

— Poczekaj  jeszeze, Rober-
cie, odrzekla, nie patrzac na nic-
<0, zostawny to na pozniej. Po-
wiedz mi lepicj, co tam slychaé na
$wiccie. Ty bywasz micdzy ludZmi,
czytujesz gazety.. Co tam nowego?

-~ Codzien mnéstwo nowin...
A wistocie nic si¢ nic dzieje. Poli-
tyka, wybory, katastrofy kolejowe,
wielkie strajki, dzuma w Indyach,
zjazd monarchow w Pradze czeskiei...

— Jak Iudzko$¢ moze zyé tem
wszystkiem?  Powiedz, Robercie,
czy nie wydaje ci si¢ to wszystko
farsa, wymyslona dla zabawy paru
Indzi? Kto wic — S$wiat moze micé
nawet taki cel istnienia...

- Nie zastanawialem sie nad
tem nigdy. LudZzmi gardze, nie do-
strzegam ich, nie widze¢, nie czuj¢
wkoto siebie i juz...

- A c6z2 widzisz?

Ciebie ciebie — cicbie je-
dne...
Rozmowa urwala sie. Mistress
Brigs prosila do stolu. Zasiedli, ob-
slugiwani przez lndzi  w czarnych
stroiach, snujacych sig cicho, jak
cienic. Robert opowiadal w tonie
Swiatowym, z obowiazuiacem 07Zy-
wicnicm, z uSmiechem, z dowcipemn,
zwyczajnie.

Na dole w Zermatt przenelnienie
w hotelach i palaccach. Wszyscy
czekaja pogody i nudza sig straszli-
wie. Wczoraj towarzystwo znudzo-
nych anglikbw wyruszyvio na wlo-
ska strong przez wschodnia przelecz
Matterhornu. Wiybierali sie, jak pod
bhicgun. Poszlo z nimi po dwadch
przewodnikdow na kazdego. Podobno
jednak niema w tem zadnego nichez-
pieczenstwa.

Cate Zermatt zegnalto ich, jak
stracencow. Inni z nudéw taicuja co
wicczor w hall‘ach hotelowych — to-
warzyvstwo pomieszalo si¢ zupelnie.
Przyjechala Armia Zbawicnia z o-
gromnemi trabami. Jaki§ wedrowny
prelegent oglasza si¢ z  odczytem
o lodowcach. Wszyscy bezustanku
kunuia fotografie i nieszczesne wy-
roby z drzewa. Niecbawem zabraknie
fotografii i wyrobow z drzewa i na-
stani rewolucva socyalna we wszy-
stkich hotelach i palace‘ach. Na po-
cieche codziennie obiecuia pogodg.

Po deserze mistress Brigs prze-
prosila towarzystwo. Miala co$ do
zalatwienia w Zermatt. Jenny ka-
zala podaé czarng kawe na balkon.
Shuzba znikla, jak cienie, cisza zale-
gla dom. Ustal wicher, wyja$nito si¢
nicco. Mgly wyrownywaly sie na
wyzynie, odstaniajac lodowiec, o$le-
piaiaco bialv od nowego $niceu.
Wszedzie bialo, na zboczach, na zr¢-
bach skat. Czernialy tylko glebokie

kominy i pojedyncze strzeliste tur-
nie, na ktérych nigdy nie utrzyma
si¢ $nicg.

Jenny z rozkosza wodzila cczy-
ma po jasnym, szcerokim $wiecie. Ro-
bert spojrzal na nia blagalnie, z roz-
pacza. Juz dostrzegl znajome pie-
tno ckstazy, zapamictania. Wroz-
szerzonych Zrenicach precblyskiwa-
fy momenty jakicj$ oblakancj rado-
$ci.

-— Jenny...

—— Patrz, Robercic... Zbliza si¢

najwspanialszy moment w  miste-
ryum  gor! Wsérod nawaly chmur
czyni si¢ co$ nicpojetego tam, w

otchtaniach skal. Zaden czlowick je-
szcze nie przeniknat tego... Tajemnica!l
Diugie dnie, dlugic noce... Wichry,
nawalnice $nicgowe, lawiny... QGory
spedzily  z  siebie ncdznych ludzi,
wszystkiego cickawych, natretnych,
wszedobylskich, zwaryowanych re-
kordmendéw, turystéow, uczonych...

Na pare dni zechcialy byé wol-
ne — same z¢ soba. A teraz znowu
maja okazaé¢ oczom ludzkim swoj¢
chwale... Wiclka chwila! Nigdy
krolewskos¢ Matterhorna nic okazu-
je si¢ wspaniale, iak w momecncie
¢dy sie odstania. Cudny jest za po-
gody — jeszceze wickszy, groznici-
szy. kiedy chmury zaczynaia sig
przerywad, kiedy przez okna, wybhi-
jane w zastonic mgicl, ukaze si¢ 26r-
ne pietro lodowca. nad nim czarna

§ciana... Wynurzy sie sam cypel
szezytn, iak wyspa wsérdd morza
chmur... Zawsze oszuka oczckiwa-

nie oczn ludzkich, zawsze wyloni sig
powyzei, niz sie go szuka.. Roénie
w oczach, przebija niebo... Ach! Ro-
hercie...

I podniosla roznamictnione oczy
ku niebu, tam. gdzic spodzicwala si¢
ujrzeé szczyt, wyplywajacy z chmur.

Robert mogt mowié, co tvlko
chcial. mogl zebraé, szaleé, tarzad
sic u jej stép - wicdzial. 7e na te
chwile juz nic nie rozumie. TPPozo-
stanie przy nim nicobecna. Dusza
jei nelna iest oczekiwania owego

wcudu”., Zanim nic ukaZe sic prze-
klety szczvt, naprozno kolataé do
tei onetanci duszy. A kiedy sie uka-
7¢ -— tem gorzci...

Znowu be¢dzie musial stuchaé jei
chwalebnvch modidw  do martwej
skaty. by¢ Swiadkiem zachwytéw
i namictnych uniesien. Ona si¢ ko-
cha w nrzekletym szczycie, kocha
sie. jak kobicta. Ona za nim szalcje,
dr7v w oczekiwaniu niepoietej roz-
koszv. Tu. w iego obecnoéci. odby-
wa sie dzielo mitosnego obledu.

Robert $cisnal rekoma glowc.
Whil oczy w ziemic. Czul. Ze szal
rozpaczy zaczvna maci¢é mu myS§li.
Placza si¢ w nim iakicé wsifowania
ku onanowaniu siebie. Zaciskaia si¢
pie§ci. Kurcz chwyta za szczeki, w
uszach ghluche, iak z pod ziemi, dzwo-
nienie.

7Z zametu wirniacych w pedzie
myé&li, strz¢gpéw mysSli, pél-obrazow,
straszydel, jakich§ okropnych wspo-
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mnien rzcczy niewiadomo kiedy
nrzezytych czy prze$nionych — do-
bywa si¢ nieprzeparta zadza $imicrci,
zniszczenia, nicos$ci, Zabié ja - za-
bi¢ sichie. Nicchze nareszcie... Niech-
7e juz raz!...

Za wszystkic meki tylu lat! Za
miesigee spedzane w ponurej cierpli-
wosci, w oczckiwanin na godzing
okrutnej faski, na chwile spoirzenia,
ktora roziatrzata do giehi — teskno-
t¢... llez razy objechal $wiat, gonigc
za nia! llez razy skradat sic, cze-
kal godzinami, Zeby modz uirzeé ia
przclotnie, zdala, nicpoznany —-
mknaca w samochodzie, wsparty
u okna... Tle ponizenia, ile chytrych,
brudnych zabicgoéw dookola mistress
Brigs, ktora niepojetym  swym
wplywem odgrodzila jg od $wiata
i panuje nad niq, pania swoja...

Jaki§ bezbozny bunt wzbieral
w nim. Nienawi§¢ do mistress
Brigs — do Matterhornu — do niej
samei...

— Wszedzie sa tajemnice, Ro-
bercie!  Ludzko$é dzisicisza stepia-
fa w materyalizmie, w naiwnej pe-
wnosci ciemnego czlowieka, ktéremu
si¢ zdaje, Z¢ rozumie wszystko. O-
brzydly wick! Rozumie gwiazdy na
nichie, Zycic i $mieré, najszczytnicj-
sze otchianic duszy klasyfikuic me-
dycyna i wytepia, jako obled. Zmar-
niaty religic w rckach  ludzi. nie-
godnych bezmiaréw idei katolickiej,
w r¢kach oltvdnych ministrow prote-
stanckich, wstretnyeh w  ghipocie
wszystkich sckt. Wiara $redniowic-
czna! Wiara starozytnych, naimedr-
szych, jedynych, ktorzy czcili szczy-
ty gor! Olimp... Dla mnie bo-
giem jest moj szezyt szezytow... Je-
dyne, dostepne czlowickowi wciele-
nic... Ogrom, pot¢ga, wieczne mil-
czenie... Co za rozkosz ukorzyé sie
przed nim w modlitwic. A ten, kto-
ry stanic na jego szczycie... O, szcze-
Scie!... To juz kres chwaly czlowie-

ka._ Po tem nastapié¢ moze tylko
Smieré. Jakaz pegarde mam dla
tych bezdusznych wspinaczy, re-

kordmendw, ktorzy depcza $wiety
ten szczyt, jak kazdy inny, i nic nie
czuja... Jakzez sie ciesze za kazdym
razem, gdy si¢ dowiaduje, z¢ Matter-
horn stracil kogo$, zabil, roztrzaskat
na strz¢py, zamrozil w noc zawiei
$nieznei, przywalit lawina... Bo tam
wspina¢ si¢ maja prawo tylko wta-
jemniczeni, tylko wybrani. Bo za to
szczeScic  zarplacié trzeba zyciem,
iak ci picrwsi, co usitowali wedrzeé
si¢... Kiedy$ i ja sprobuje... Stucham
lekarzy, o ile tylko moge. Stucham
si¢ mistress Brigs. Lecze si¢. 1 kie-
dvs§ wejde. Bede na szczycie. Stang,
roztworz¢ ramiona, ogarne caly
Swiat, zrozumiem caly §wiat — i ru-

ne... A teraz czekam. Czckam na
cud... Robercie, wiesz ty, co to jest

oczekiwanie cudu?

Spojrzal na nia rozpaczliwie,
zlozy! rece i cheial mowié. Oczy jej
pijane bhyly namigtnoScia — oddy-



chala cigzko, glcboko, falowala jej
piers§ pod cicnka szata.

— Ja plon¢ cala w oczekiwanin,
Oblewajg mnic  strumicnic ognia!
Jakic§ wiclkie objawicnie sptywa na
mnic. Staj¢ si¢ Pythia, odurzony
Swigtym dymem, jak opgtana Sre-
dniowiecza... Ach, Robercie! Czy
ty rozumiesz... czy ty wicsz...

Robert juz nie rozumial, co do
niego moéwila. Juz go zarazila oble-
dem. Zatracil pami¢é. Zapomnial o
przekletych gérach, ktorych sig¢ bal,
gdzie cierpial niewymownic. Prze-
staly go tloczy¢é masy skal i $nicgow,
nic szarpaly mu mozgu bezmierne,
puste przestrzenie.

Przepasciste, oblakane oczy Jen-
ny wciagaly go w siebie. Nigdy nie
byla tak pickna. Dzwon w uszach
huczal weciaz, gluszac w nim wszy-
stkic my$li. Kto§ za nicgo myslal,
kto§ jego, uépionego, prowadzi.

Co$ mu nakazuja te oczy. Po
raz picrwszy w zyciu oczy Jenny
czego$ od nicgo chca. Slyszy glos

Jenny, widzi, Ze poruszaja si¢ jci

‘argi. Co za cierpienic- -nic nie ro-
zumicé¢! Czego cheesz? Co mo-
wisz? — powtdrz!...

Gluchy grzmot lawiny zatrzas!
szybami. Dlugo, przeciagle huczaly
iego echa, jak dalckic odglosy bu-
rzy. Jenny rozchylila usta w upoje-
nin i odychala szybko, coraz szyb-
cicj. Biale rece bladzity kolo szyi
kg)lo piersi, chwytaly za serce i przy-
Ciskaly je mocno, mocno... Oczu nic
odrywata od nieba, gdzie mial si¢
objawié jej cnd.

Tak trwali w milczenin. Chwila-

mi glowa Jenny opadala bezsilnic na
oparcic fotela. W wyczerpaniu od-
Wracala oczy od nicba i spogladala
na Roberta. Wowczas w jej oczach
Swiecily iskry, od ktorych chwytalo
20 szalenstwo. Ale cudna jej glowa
odwracala sic wnet, wzrok wpijal sig
znowu w niche i Robert zapadal zno-
Wi w sen dreczacy i naprozno mo-
cowal sic ze swoim snem.
_Jak sen, wydawalo mu si¢ cale
icgo istnicnic. We wszystkiem byla
mgla, niecpewnos$é. Pomacily sig¢ w je-
&0 pamigei czasy i miejsca. (dzic
jestem? Kim jestem? Momenty o-
kropuego naprezenia woli ku odga-
dniccin tego - - momenty bezwiladne-
g0 zapadania kedy$§ na samo dno,
W ghichy sen...

Jenny zapomniata, Ze nie jest
Samy, Usta jej szeptaly niczrozumia-
C slowa, twarz bladta i zalewala si¢
Mimiencem, picer$ falowala szybko,
&lebo':o... Na chwile wstrzymywala
0dd90h i mocno przyciskata serce —
Zamicraty w oczekiwaniu,

Bo oto w zbitej $cianic otowia-
nyeh, szarych chmur przeblyskiwaé
Zaczely jasne smugi. Rozjasnialo si¢
U1 owdzie, gaslo i niecilo si¢ w in-
NCM micjesn, wyzej, nizej, iakby
blade $wiatlo. Slorice walczylo z o-
bona chmur, bilo promieniami w gru-
4 mase, otwicralo sobie szczeliny,
darto na strzepy mgty, ktore w nie-

pokoju, w ucicczce splywaly ponizej,
staly si¢ nad lodowcem, czepiaty si¢
czarnych $cian, kryly si¢ w przesmy-
ki i czeludcie, migdzy zcbra skalne,
wnelzaly w tajemmne kotly skalne, wi-
szgce nad $ciang, jak kamicnne gnia-
zda i, spychane przez szalcjace tam
pokr¢tne wiatry, spadaly rozstrze-
pione na kolosalne usypiska, drac si¢
na ostrych zwalach skal i znikajac
bez $ladu, jakby gasniace nad samym
lodowcem.

Na wyzZynic zwarte, sine chimu-
ry przesuwaly si¢ wciaz ku wscho-
dowi. Przewalaly si¢ cigzko, z {ru-
dem i 2z oporem  przez ponizsze
grzbicty., Kladly si¢ na graniach.
mocowaly si¢ z wiatrem, wspinaly
si¢ i przechylaly, jak potworne okrg-
ty, miotanc przez burzg. Zbijaly si¢
w gromady. wypictrzaly si¢ ku go-
rze, napicraly na sicbic. Az wresz-
cie przepychal je wicher przez ja-
kic$ nicwidzialne wrota i przelgcze
i wowcezas jasne plamy dalekicgo
stofica przebijaly si¢ na  sinem,
chmurnem tle.

Raz i drugi — tu i tam juz przc-
btysn¢ly $niegi na lodowcu przenikli-
wa, o$lepiajacq bialoscia.

Jak oddech zycia, przeleciato
stofice po martwej plaszczyZnie.
Drenelo wszystko wokolo i zaSmiato
sic. Ponure oblicze goér rozjasnilo
si¢ na jeden moment. Ta chwila fa-
ski, usmiech przclotny zagniewanego
pana przepehnil dusz¢ Jenny nicwy-
slowionem szczgSciem.

Przeszy! ia dreszcz radosci.

Chwila za chwila juz coraz czg-
$ciej strzaly stotica przebijaly si¢
przez chmury i olSnicwaly wzrok na-
ghym i szybkim, jak blyskawica, bla-
skiem $niegow. Kazdy pocisk stone-
czny godzil prosto w dusze¢ Jenuny.
I za kazdym razem roslo w nicj wia-
danie swoijem szczesciem. Krok za
krokicin, szybko, szybko szlo ki nic)
co$ najtajniciszego. Ktos porywal ja
cala i wszystka z dusza, z ciatein ku
niewiadomemu, Juz dawno spoczy-
wa bezwolna w milczacem oczeki-
waniu, szarpana przeczuciem rozko-
szy. Teraz czuje, Z¢ inz zawisla nad
nia czyia$ przepotezna wola. Iuz ia
ogarniaja miazdzace ramiona poig-
¢i. Pochyla si¢ nad nia szcroku,’ jak
éwiat, piers, oléniewajaca od Snie-
gow, zalanych sloncem.

Jenny przymyka oczy przed
oélepiajacym Dblaskiem i tuli S.iQ, do
piersi olbrzyma. Jeszeze czyieS o-
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krucienistwo kaze jej czekaé — mieg-
dzy zyciem a Smiercig przedtuza
ostatnia, nicskonczong chwilg przed
ostatecznem zatracenicin...

Juz nic podota Jenny okropacj
mece.  Jek Dolu, blaganie o litosé,
o &micré szvbky, lkanie rozpaczy.
Czyja$ obca sita zgniata ja i rozprg-
Za, miota je¢j cialent, podnosi ja i rzu-
ca z powrotemn.

Hen, na wyzynic, na polaci wol-
nego, modrego nicba, stal ponad
chmurami szezyt., Bialy od $niegow,
pochylony jego dziob godzil w glgbig
niebios.  Jego niewyslowiony w Cu-
dzie ksztalt kreslit si¢ w przestrzeni
jak ziawisko niepojgte.  Byla bola-
ca do gl¢bi duszy nadludzka potega
jego pigkna. Zamalo bylo czlowie-
czej sily na podolanie wielkosci. Nie
do wiary zdawalo si¢ oczomn widzia-
dlo.

Dymiac i kigbige si¢, plyngly po-
nizei chmury. Ponad chaosemn pa-
nowal On, zagarngl pod siebic wszy-
stko i wszystko ustalo si¢ u jego
stop. Ostra jego picr$ prula nawalg
szybkich climur, szczyt zdawal si¢
sunaé kedys ponad Swiatent.

Jeszcze walczyly chmury, je-
szcze sie gromadzily w zbite lawi-

ce i nacieraly zajadle. Dzwigaly
si¢ ciczko, siggajac ku szczytowi
strzepiasteni  platami.  Roztracaly

sic i gincty, splywaly szybko poto-
kami mgly po granitowych $cianach,
zasciclaly zamg¢tem usypiska, pola
$nicgowe, lodowce.

Gnaly j¢ po kamiennej pustyni
wichry wyijace i roztracaly na pyi—
zmiataly ich szczatki ma nicogar-
niong, bialy nizin¢ lodowca i tam
wytracaly do reszty. ‘Tam gingly,
gasly bez $ladu zastepy chmur. Nie-
przebrana zdawata si¢ ich mnogosc,
niewyczerpany byt dech wiclirowy.
[ na chwile utonglo wszystko w za-
mecie ostatnicj walki. Mknac w po-
plochu, zastonily mgly caly $wiat.

Az stal si¢ cud. Od jednego rzu-
tn, iak na rozkaz, rozwarla si¢ opo-
na i stanal szczyt w caloSci swci
chwaly od samych stép—az po wy-
zyny, gdzie godzil w nicbo jego orli
dzidb.

Przestrzen zdawala sie  roze-
grzmicé jednym okrzykiem  za-
chwytu.

Jenny lezala rozkrzyzowana na
kobiercach, powalona przez uwicl-
bienie, zmiazdzona przez cios wy-
pefnionej  rozkoszy., nicprzytomna
i bezwladna.

Robert zastonil oczy przed stra-

szliwvin  obrazem nienawistnego
szczyty, Kktory walil si¢ na nicgo,
zdeimowal go strachem, odraza,

macil mu w mozgu, odbicral wszel-
kie wladanie soba, platal mu ruchy
rak, ktére, beztadne i drgajace, ci-
snely sie do oczu, czepialy sig sprze-
tow. W piersi czail si¢ okropny,
wysilony wrzask obledin. Pokony-
wal go ostatkiem sil.

DCN.




KAZIMIERZ TETMAJER.

Co porabiucie, przyjaciele,

gdyscie saumotni nad wieczortm,
gdy sie po Scianuch swiatlo scicle
cieniow widziadlem roznowzorem?
Co porabiacie, przyjaciele,

szarq godzing w cichym mrolku,
edy w duszy cicho, juk w kosciele,
i swiat ma widzen na widoku?

Czy zawsze waszq mysla cichy
LSy o poledze” sq zlociste?

Z Dliznimi gierka w ceino licho
i jukie beda zyski ,csvste”?
Czy zwwsze tali fam do tonu

fen stary bankier braé ubogq
jesti gdzie ukradl pot miliona
ze dal <to rubli stawy mnogo?

Czy zawsze tam jest laka wielka!
owa radezyni w ksztalcie dzbanka,
omal zZe nie obywutelka,

omal ze z domu nie szlachcianka?

Czy zawsze tam jest ta hrabing
dovwceipna, inilu i nezynna,

gra W winta [ pouczda syna

co mu jest w zycin Polska winna?
Czy ow gosé, mily tak w salonie,
ktdrego ustu honor slinig

jak marke po odwrotnej stronie,
jest zawsze jednakowa perlq?

Czy zawsze kwitnie ta powiewnu
nimfa wsrod czesei [ bezezesci

w Roncu rzeez zadna nie jest pewna

I wszystko si¢ vdzies w Swiecie zmiescl.

Czy zawsze jest ow pan hogaty
panem, turmanem i balwanem
morskim, co rozne zwicdza Swiaty,
w koncu zostaje kamerjeanem?
Jakze si¢ miewa ow mistrz w kojce
kurze pedzacy myslicielstwo?

Czy zawsze ma za Swietq trijce
siehie, kraj i obywatelstwo?

List do @arszawy.

Czy zawsze wewndirz chytrej duszy
mysili, ze lepicj, nizZli popchad

rzeezy, od ktoryveh wiedngq uszy
obywatelshico: jest sie dopchac?

‘

Zawsze ta panna wo,Zycie nowe'
kroczaca z trqba, przy pochodniuch,
musi mieé w oczapce meskiej glowe,
papieros w zebach, dusze w spodniach?
Czy zawsze zreezny ow artysta
custom publiki jest powolny

I nikt nie mowi. aferzysiu!

lecz kazdy mowi: jalki zdolny!...
Zawsze chtopuczek postepowy
doktryng i prywalq mierzy

[ mysli, Z¢e mu orfy z glowy

lecy, a to sie sroka pierzy?

Zawsze poccie, co bluskami
geniuszu erudyeyi blyska,

myly sie z ksiqzek (ytutami
autorow ksiqzek tych nezwiska?
(Czemu nie dziwie si¢ bynajmniej
niech mic tuk strzeze Blagasdur
gdy autor zwie si¢c Magulgajmnicj,
u ksiega Pozuapapugpazdur),

A owze mierny czlowieczynu,
wyrzynek poetyckiej nacyi,

czy zawsze strofki swe wyrzyna
z rownq obstrukeya inspiracvi?

I ten kochany tal: wisusek

zawsze w Warszawic w takiej cenie
cos tam wzigl w kieszen za calusek,
cos tam za inne polecenie...

[ owa pani z brylantami

al! gdziezescie si¢ to spotkali,
ze gdyscie byli poza drzwiami,
pieski sie od was ,odwracali”?
No ale dosyé teraz o tem

noc sie od zlotej blyszezy plamy
moze sie kiedy jeszcze potem

o innyeh mityeh zapytamy.

Hall Caine.

Rozdziat 111,

Pierwszem, wyraznem wspomnie-
niem, wynurzajacem si¢ z mgiel me-
¢o niemowlg¢ctwa, jest wielki pokaj,
a w nim ogromne loze. wiclka szafa,
wiclka tualeta 1 wiclki kiceznik 2 wi-

Przektad z angiel-

Dana od Boga. "

Powies¢ w 3-ch tomach.

szaeyin nad nim obrazem Najéwict-
szej Panny, i otwarte okno, na ktore-
20 ramic co rano $wicrgotal wrobe-
lek.

(idym zaczela uSwiadamiaé so-
bie doznawane wrazenia, dosziam do
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przekonania,  ze byl to pokdi mojei
matki. i 7zc ta $liczna postaé, wycig-
gajaca do mnie rgee 1 obsypujaca
mnie pieszczotami, gdym, probujac
chodzic¢, upadia, to byta ona.

Poniewaz  widywalam ia tylko
w tym pokoju lub w powozice, gdy-
Smy w cieply, stoneczny dzien wyje-
zdzaly na spacer, wnosz¢ stad, iz od
dnia mojego urodzenia byla  ciagle
chora.

I twarze, ktore naprzod dokota



niej widywalam, to byly lagodnie
u$miechniete oblicza doktora Conra-
da i Ojca Dana. Przypominam so-
bic wesoly glos tamtego, gdy po $nia-
daniu wchodzil do pokoju ze¢ stowa-
mi: .I jakze si¢ dzi$§ czujemy, droga
rani?* i jeszcze sympatycznicjszy
2los drugiego, pytajacy: A jak sig
micwa moja coéreczka?*

Kochatam ich obu, ale zwlaszcza
Ojca Dana, ktory nazywal mnic po-
ciecha i udrcka swego zycia, i, wy-
spowiadawszy moja matke, zaczynal
zaraz bawié si¢ z¢ mna na czwora-
kach w chowanego. Pamigtam jego
dluga sutanne, szczelnie pod szyia
zapiety i rozszerzajaca sie od dotu,
i jej duze. ogromne kicszenie, z kto-
rych uczynilam sobie schowanka,
sktadajac w nie moie zabawki, lalke,
a nawet i resztki takoci. jako w naij-
hezpieczniejsze schowanic.

Moja matka nazywala mnic swo-
ja ukochana Mally (spieszczenie Ma-
ry) i musiala karmi¢ mnic bardzo
dtugo, ho pamictam wyraZnie jej bia-
le, gladkie piersi, wezbrane miekiem.
Sypiatam w plecionej z lozy kolysce
tuz przy iej I6zku. by zawsze mogla
dosicgnaé mnie reka, jeslim si¢ w no-
Cy odkryla. Nazywala munic ptaszy-
N4, bylam bowiem ruchliwa i §wicr-
gocacy nieustannie, jak pliszka.

Lecz  jezeli ja mialam w sobic
€08 z ptaszka, to matka moja byia
lak kwiat: jej jasnowlosa, mala glow-
ka i delikatna. zawsze Ickko zardzo-
Wiona twarzyczka, wdzigcznem po-
chyleniem ku przodowi przypomina-
a r6z¢, zwicszajaca si¢ z todygi. Za-
Wsze prawic ubicrala si¢ czarno, ale
hosita bialy, koronkowy Kolnierz
1 kwef, jak widujemy na starych
Portretach, i gdy ja sobie uprzyto-
mni¢ taka, jaka byla, z temi wielkie-
ML przejrzystemi oczyma i pemem
stodyczy usteczkami, to zdaje mi sic.
Z¢ byla chyba najpicknicjsza kobie-
ta na $wiccie.

I wydziwié sic nie mogg. Ze inni.
Zwlaszcza méj ojciec, nie widzieli te-
80. Zapewnc; kochal on ja naswoi
SPosdb, ale bylo co§ lekcewaZacego
W jego przywiazaniu, co nie uszlo ba-
¢znoéci moich dziecigcych, bystrych
0czu, Matka moja bala si¢c go wido-
Cznie i hyla zawsze pomieszana i O-
NieSmiclona, gdy wchodzil do pokojn
Z¢ zwyklem powitaniem:

& == No, i ¢4z tam, Izabelo? Jak
SIC miewa twoj dzieciak?
Od najwczesnicjszych lat  zau-

(\:azy!am: 7¢  ojciec mowil zawsze
ck}nme' jakgdybym byla tylko dzie-
€m mojej matki, nie jego. i mozic
O Wplynclo na ochlodzenie moich dla
Niego uczyg,
Dr; laDelniaI mnic tez przcstrac}}em.
dor{agam zawsze,' uslygzawszy iego
len(; ny, szorstki glos, 1‘myé1c;. zem
x ¢k wrodzony przyniosla juz ze
oba z fona matki.
les IJCS!I przychodzil na gore, gdym
nuraka w l6zeczku, dawatam zawsze
= a pod _kgldre, jak kaczka pod
0de, lub, jezeli bytam ubrana, cho-

...Lubitam ogromnie muzyke i moja matka uczyta mnie épiewaé przy pianinie.

walam sig za fotel matki, wstrzymu-
jac oddech w piersiach. Nie pamig-
tam, zebym mu sie kiedy wdrapala
na kolana, iak to zwykly czynié¢ dzic-
ci. lub zeby on mnic popicscil.

Matka moja cierpiala nad tem
i nicjednokrotnie prdobowala prze-
zwyciezy¢ 1 moja obawg, i oboijg-
tnoéé ojca. Ale jcj sie to nie udawa-
lo. Byla naprzyktad bardzo dumng
z moich wloséw. juz w dziccinstwic
czarnyeh, jak heban, i czesata innic
2 przedzialkiem na $rodku, gladko,
wzdluz czola. Pewnego dnia. gdy
oiciec byt z nami, wyciagneta mnic
7 wkrycia i rzekta:

—~ Prawda, jak nasza Mary fla-
dnicie? Przypomina troch¢ obrazy
Matki Boskiei... nie uwazasz tcgo.
Danielu?

Na co moj ojciec rozesmial si¢
drwiaco i odpowiedzial:

Ladnieie® Podobna do Naj-
$wictszej Panny?.. Ha! by¢ moze!
hy¢ moze!

Lubilam ogromnie muzyke i mo-
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ja matka uczyla mnie $piewal przy
pianinie, ktére miala w swoim poko-
ju. Innym razem wiec rzekla:

— Wiesz, Daniclu, nasza Mary
ma taki cudny glos! Czysty i stod-
ki, ze gdy zamkne oczy. zdajc mi
iqu. iakedybym styszata §piew anio-
a.

Na co médi ojiciec rozedmial sig,
jak poprzednio, i rzekl:

- Aniclski glos? Prosze? Coz
tam wigcej wynajdziesz?

Moia matka szyla mi zawszc
sama sukicenki. Nie potrzebowala te-
go robié, ale w braku gospodarskich
zajeé stanowilo to dla nicj rozryw-
ke. Raz uszyla mi aksamitnag su-
kienke, skopiowana z jakicj§ starei,
kolorowej ryciny, wygorsowana i z
krotkiemi  rekawkami. Ubrawszy
mnie w nia, rzekla:

— Prawda, ze nasza Mary wy-
glada, jak ksiezniczka? Ale ona bg-
dzie zawsze wygladala, jak ksigZni-
czka, cokolwiek by wlozyla na sie-
bie.



Teraz ojciec roze$mial sie je-
szcze pogardliwiej i odpowiedzial:

— Jej babka pelta grzedy i bra-
la za to dziewi¢é penséw dziennie.

Matka moija byla gleboko reli-
gijna; modlifa si¢ zawsze, kleczac
przed obrazem Naj$wictszej Panny;
to tez, ujrzawszy mnic kiedy$ kle-
czaca w lozeczku, z oczyma utkwio-
nemi w suficie, ucieszyla si¢ ogro-
mnie i opowiedziala to ojcu.

—- Nie uwierzysz, Daniely, jaka

zarliwoScia i skupieniem tchnely
ocz¢ta tego malenstwa mowila
wzruszona. — Moze jeszcze kiedy
zostanie zakonnica.

— Zakonnica? — powtérzyl oj-
ciec. — A, niechaj. W sam raz dla

niej karyera!

Matka moja nic nie odrzekia.
ale uczufa si¢ gleboko dotknicta w
swej macierzynskiej dumie i zaprze-
stala zwierzaé si¢ ojcu ze swoich co
do mnie rojen.

Rozdzial 1V.

Oprocz mego ojca, byla jeszcze
w domu cala gromadka oséb, nic
mogacych sie pogodzi¢ z mojem ist-
nieniem, a na jei czele ciotka Bry-
gida.

Ciotka Brygida wkrétce po §lu-
biec mojej matki wyszta za putko-
wnika Mac Leod‘a, wdowca w $re-
dnim wickn i towarzysza knajpo-
wego mego macierzystego dziadka.
Umarf on w rok po ozenieniu, zosta-
wiajac ciotke Brygide z dzieckiem
i z coreczka z pierwszego malzen-
stwa. Ponicwa?z stalo sie to na krot-
ko przed mojem urodzeniem, kiedy
matka moja ciagle niedomagala, oj-
ciec zaprosil ciotke Brygide, by za-
mieszkala u nas i zaj¢la sie gospo-
darstwem, na co ona przystala ocho-
tnie,

Rzady ciotki Brygidy byly tak
twarde, jak tego mozna bylo oczeki-
waé po osobie, chelpiacei si¢ swoja
nieugieta wola. Trzymala wszystko
i wszystkich w karbach, nic wyla-
czajac mojej matki i mnie. Nato-
miast byla bezgranicznie staba mat-
ka dla swojej coreczki, ktéra psula,
ulegaiac wszystkim iej zachciankom.

Coreczka ciotki Brygidy, o rok
starsza odemnie, byla dzieckiem
o iasno-siwych oczach. rumianych
i okraglych, jak dojrzale jabtko, po-
liczkach i dtugich, zoltvch wlosacl.
starannie w loki czesanych. Na imig
jei bylo Betsy. Nosila zawsze mi-
§linowe biale sukienki i blekitne je-
dwabne szarfy, ciagle co$ jadla i na-
dawala sobie tony cérki domu.

Pasierbica ciotki Brygidy, star-
sza o dziesigé lat, byla koécista, nic-
zgrabna dziewczyna. o czerwonych
wlosach i zmietych rysach. Na imie
iei bylo Nessy. Maiac poczucie swe-
go zaleznego polozenia, byla pokor-
na do unizonosci wzgledem ,sfer
miarodainych®, co oznaczalo moia
ciotke, ale zuchwalg i dokuczliwg
odnoénie do wszystkich, ktorzy nie

cieszyli sig¢ laskami ciotki, a zatem
i do mnie.

Pomiedzy moia siostra ciotecz-
na a mna przychodzito do ciaglych
zatargow, w ktorych Nessy Mac
Leod brata zawsze stron¢ Betsy, a
moja biedna matka znosila tysiacz-
ne przykro$ci i docinki od ciotki
Brygidy, nazywajacej mnie mala
jedza, najhaniebniej wychowywa-
na.

Te drobne utarczki trwaty dosé
dlugo. az wreszcic wynikly z nich
doniosle rezultaty.

Matka moja namigtnie lubita
kwiaty. Stary Tommy, ogrodnik,
wiedzial o tem, i codziennic przy-
sylal jej na gére wiazank¢ najpick-
niejszych réz, konwalii i innych
kwiatéw, jeszcze rosa ranna zwilzo-
nych. Ale pewnego dnia. wiosna.
nie mial czasu uczyni¢ tego. Ja
miatam juz lat sze$¢ i postanowilam
£0 zastapic.

— Poczekaj, matuchno, bedziesz
miala zaraz kwiatki — rzeklam i.
uzbroiwszy si¢ w nozyczki, zbic-
glam do ogrodu.

Wybér moj padt na klomb tulipa-
now, poniewaz bylty barwne i pach-
nace, ale zaledwic S$ci¢tam kilka,
Nessy Mac Leod, ktéra $ledzita mnic
z okna, dopadla do mnie z krzykiem:

-— Mary! ty mala jedzo, jak
$miesz! zawolala. Co powie
twoja ciocia? Czy nie wiesz, Z¢ to
jest klomb Besty, i Ze nikt nie ma
prawa dotkng¢ si¢c go?

Zaczelam sic tldmaczyé, dla ko-
go to robie, ale Nessy nic chciala
mnie sluchagd.

-— Twojej mamie nic do tego.
Ciotka Brygida rzadzi domem; nic
nie moze si¢ sta¢ bez jej pozwolcnia.

Tego byto dla mnic zawicle.
W mojem dzicciccem serduszku tai-
lo si¢ zdawna poczucie upokorzonej
dumy, gdym patrzyla, jak ciotka
Brygida zajmuje micjsce mojej ma-
tki w jej wlasnym domu; teraz wigc
nie wyrzeklam ani slowa. lecz cala
drzaca 2z oburzenia poScinalam
wszystkie tulipany z klombu i ledwo
mogac udzwignaé to olbrzymie na-
recze kwiatowe, pobieglam z niem
do pokoju mojej matki. ¢

W par¢ minut potem dom na-
pehil sie krzykiem, Ciotka Brygi-
da, brzeczac kluczami, ktére zawsze
nosila u nasa, wpadla na gdre.

No! — zaczela krzyczeé.
Chyba teraz jeste§ inz zadowolong
ze swoiei icdynaczki!

Cé7z tam Mary zrobila takie-
go? — zapvtala moja matka.

— Nie pvtai mnie, co zrobila.
Sama to wiesz dobrze. lub nrzynaj-
mniei powinna$ wiedziec.

Moja matka spoirzala na kwia-
ty i teraz doniero nojgta, co si¢ sta-
lo; rzekla wiec nokornie:

-— Mary Zle zrobita. ale zape-
wne tego Zalnje i nigdy juz tak nie
postapi.

— Zalnie! — powtdrzyla ciotka
Brygida — Wiasnie! Ani jej sie §éni.
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To mala, szkaradna jedza! Ale co
sie dziwié, ze dzieci sq psotne i nie-
grzeczne, kiedy matki nie wmieja
czuwa¢ nad niemi i ukaraé, gdy po-
{rzeba.

— Masz stuszno$é, droza Bry-
gido — odpowiedziala moja matka

cichym, powaznym glosem. — Ty
masz zawsze sluszno$Sé. Ale, wi-
dzisz, chora jestem, a Mary, to

wszystko, co mam na $§wiecie.

I rozplakala sie; ale ciotka Bry-
gida nic zadowolnila sie takim try-
umfem. Poszla na skarge do ojca;
on za§ wydal rozporzadzenie, Z¢ po-
niewaz matka moja nie ma zdrowia.
by kierowaé¢ mojem wychowanien,
mam odtad pozostawaé pod wyly-
czna opieka ciotki Brygidy, co zna-
czylo je$é owsiany chieb i kleik i sy-
pia¢ sama w zimnym pokoiku nad
hallem, podczas gdy Betsy opycha-
a si¢ ciastkami i sypiala z matkg w
pokoju nad kuchnia, gdziec bylo za-
wsze cieplo.

Ta zmiana warunkow, tak kole-
sna dla mojej biednej matki, miata
t¢ dobra strone co do mnie, Ze mo-
glam z wigkszg swoboda wymykad
si¢ do ogrodu i przebywal ze sta-
rym Tommy, ktéry mnie bardzo lu-
bil, moze dlatego, Zc nicnawidzil
ciotk¢ Brygide. Nazywal ja zawsze
wiclkoludem w spodnicy i twicrdzil,

7¢ wezesniei lub péZniej pieklo ja
pochlonie.
Pozatem darlySmy po dawne-

mu koty z Betsy, az wreszcie, ojciec
maoj, zniecierpliwiony ciaglemi hala-
sami, o§wiadczy!, Ze ma tego dosy<¢
i ze trzeba nas wszystkie trzy po-
syla¢ do szkoly.

Wiadomosci literackie.

NEMEZYS. powie§¢ F. Hoesicka

P. Hoesick wzial do swej powiesci
temat, obrobienie ktérego dalo juz litera-
turze Swiata dwa arcydziela: ,,Dominika"
Fromentina i ..Bez dogmatu* Sienkiewi-
cza. Temat to prosty: dwoie mlodych
smwlo za szkolnych czaséw sen o milo-
&ci: mogli byli moze sie pobraé, gdyby
nie r6zne — gdyby... Ona wyszla za ko-
g0 innego; po latach spotykaja sie, ona
w pelni kobiecej potegi, on mezczyzna,
Swiadomym wreszcie tego, co utracil:
szereg rozmoéw, scen, wyznail, pare poca-
tunkéw; i wreszcie kobieta méwi twarde
a ostateczne: nie! Fromentin temat ten
utrzymal na wyzynie nieslychanego
wdzieku i czysto$ci uczué; Sienkiewicz
poigral nieco zmyslami, z wielka mae-
strya, aby spusci¢ si¢ wkrétce w samg ele-
bingrozdartychprzeztragedyedusz luddz-
kich: Hoesick ujal ten temat orvginal-
nie. po swojemu, utrzymuijgc go w calo-
§ci niemal w sferze zmyslowego 7ycia.
Nie mozna mie¢ do autora pretensyi o
zalozenie dziela. MozZna go krytykowac




tylko za wykonanie zamiaréw. Powie§¢
b. Hoesicka do§¢ zwyciezko wychodzi z
Proby. Jest ona zgrabnie pomys$lana, ja-
ko kompozycya; jest napisana bardzo
fladko i poprawnie; akcya zostala wpra-
wng reka rzucona na barwne tlo fran-
cusko - hiszpan-
w7 skie kapielowe-
go Zycia w
Biarritz. Dop6-
ki bohaterowie
nie moéwia ze
soba minoro-
wemi tonami o
rzeczywistejmi-
lo$ci, czyta sig
to wszystko lek-
ko, z czestym
u$miechiem na
ustach. (dy o
tej miloSci za-
czyna si¢ rzecz
naseryo, czy-
telnik czuje, iz
: bohaterowie so-
bic klamia, i ma pretensyg do autora, Ze
CZYtglnika nic o tem nie przestrzega.
Zresztg, udalo sie autorowi nakre$lic
Wcale dobry typ polskiej pigknoSci ze
sfer wysokiej warszawskiej burzuazyi.
ogata, zbytkownie wychowana panna,
Podksztalcona w literaturze i we flircie
Przez studenciaka, ktéry stamic sig kic-
dy§ literacka slawa S$wiata, a ktorego
Nazywa tymczasem swym ,musscci-
kiem“, wychodzi za maz — oczywiscic,
Nie za mussecika, ale za bardzo bogate-
80 akcyonaryusza 1 dyrektora wielkiej
fabryki zelaznej, mlodego, zdolnego,
Przyzwoitego czlowieka; dar niebezpie-
Czny psuje ja: pieknosé. Jest ,,wesola,
Mocha, zalotna, ba, zaczepna®. Jast ,ze-
Dsuta tym darem kokieteryi, ktérego sku-
teczno$é wprawia ia sama w zdumienie®.
est przytem .zimna, niewraZliwa, bez
Zapalu”, Jest w niej przeciez i co$ dobre-
R0: zachowala wiarg, untie si¢ modlis,
OCenia jakim§ zmyslem sprawiedliwos$ci
DTZYWiazaxlie swego meza, nienajgorsza
Z miej matka. Ma jeldrak zbyt dobre o
Sobie pojecie, gdy moéwi o swej ,prawo-
eI, a zwlaszcza o ,.cryvstosert swyeh
Uczué, Spotkawszy owego mussecika po
atach, po pierwszych powitalnych slo-
Wach mowi don: ,ch, zrobig z panem,
Co zechce"! Jest to deprawacya i trud
Uczu¢, Kokietuje g0 zawzigcie, pociaga,
lak moze i czem moze, a gdy iej o-
Hara reaguje na to w sposéb naturalny,
Ona — wymierza mu silne a zloSliwe po-
liczki:  M6j panie, ja znam meZczyzn,
4 Dan jeste§ taki sam, jak inni, tvlko bar-
zlej wyrafinowany!" ., Wszyscy jestes-
Cie jednakowi, wszystkim chodzi o to
samON'
Zreszta, czytelnik nie zaluje bohate-
'a, Ten Popiel, ktérego Warszawa wy-
H)FYZla za zbytnig szczero§¢ i ktéry w
aryzu stal sie bardzo stawnym i dio-
vm  Paupitle‘'m. wspdlpracownikiem
'QReWIe des deux mondes”, wspolnikiem
Sardou, przyjacielem Rostanda, jest bar-
(1?0 pospolita osoba i na gruby lep ko-
kieteryi piecknej warszawianki idzie z
;mnwnoécia studenta a lubieznoscia sa-
}'ra. Wspolne kapiele, wspélne spacery,
‘(’\Jspélne herbatki rozgrzewaja go az do
Z:SDe.racyi. I te desperacye oboje biora
B m}l()é‘.c. Czy p. Hoesick méglby zro-
IC ciekawszy typztak pomyslanegoPo-
Slela. c— }Yittpie. Ale mniemam, ze moégi-
ZY uczynic prawdziwsza literacko postac
mip'f\ﬂ_l Heleny, gdyby pomigdzy motywa-
nie]e] oporu wymienit te, ktére takie pa-
k. glownie powstrzymujg od upadku:
awa komplikacyi, niecheé do podleglo-

Ferd Hoesick

$ci, wstret do kiopotow, 0W0 WYITO-
wne: ,,a na co mi to?!, ktére tak czgsto
u zimnych kokietek zastepuje moralno$é.
Wprawdzie autor uczynil z pewna szko-
da artyzmu wysilck w dziedzing moral-
noéci i nalezy mu sie uznanie od tych,
ktorzy nie chca, aby sztuka byta tylko
jawnogrzesznicg. Glebszy czytelnik wo-
lalby jednak grzech i reakcye jego: od-
rodzenie, anizeli owa péimoralnosé, wy-
znawang polowa duszy pigknej pani, nie
majacej do swego rozporzadzenia tej
duszy wiekszej ilosci. 1 zamykaijac
ksiazke Haesicka, niewiele jest zbudo-
wany cnota pani Heleny. ,.Po co zZe$ go
w takim razie ciagnela tyle czasu?* —
mowi pod jej adresem. (Gdyby jeszcze
czytelnik ten mial troche przekonania, iz
dla dwojga tych plytkich oséb cepizod
biarricki stanie si¢ czem$ wigcei, 1niz
numerem w kolekcyi wspommien?! Au-
tor to suggestyonujc wprawdzie czytel-
nikowi, ale to jest najmniej udany z je-
go zamiaréw. Inne znacznic lepiej sie
Hoesickowi powiodly. Opisy 2zycia ka-
pielowego sa bardzo zywe. Opisy roz-
maitych poczynaii pani Heleny ku za-
paleniu dawnego swego mussecika trak-
towane z miara dostatecznie literacka

A. Pawlowski.

TRESC N 2,

,Plenigdz" Powiesc. Andrsej Strug.
Listy do:Warszawy. Poezye. K. Tetmajer.
Dana od Boga, Powies¢. Hall Caine.
Wiadomosci literackie.

PRENUMERATA wynosi z przesylka po-
cztowa, 4 rb. rocznie, 2 rb. péirocznie,
1 rb kwartalnle.
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Druk Towarzystwa Akc. 8. Orgelbranda S-Kv
w Warszawie.

Z dziedzin_Uosmetyki.

Mundciowi. Zeby nawet naijczar-
nieisze wybieli proszek Albol. Po ogo-
leniu wetrze¢ w twarz odrobing Abari-
du i popudrowaé pudrem abaridowym.

Stalej Prenum. Zmarszczki z twa-
rzy usunie masazystka Heros, ktéra wy-
sysa z pod skéry zapory, tamujace do-
plyw krwi; wszelkie masaze gniecione
lub pukane sa $mieszne poprostu, gdyz
sadnego wplywu nie maja. MasaZz ssa-
cy musi by¢ robiony systematycznie, co-
dziennie po kilkana$cie minut, na noc
trzeba weciera¢ w twarz odrobing Abari-
du, my¢ sie rano Olrabkami abaridowe-
mi, nie innemi, bez mydla, i pudrowat
twarz pudrem abaridowym. Zadnego
{luszczu nie kfa§é na twarz. Zmarszczki
sie tworza lata cale, usuniecie ich nie
moze by¢é dokonane  napoczekaniu.
Wszystkie $rodki, procz Abaridu, sa bez-
uzyteczne.
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Osiemnastoletnie¢j. Plegl usunie Pre-
cioza, za$ wagry Pureol.

Switeziance. Wyroby abaridowe sa
w reprezentacyi W-go Pawlowskiego
we Lwowie. ul. Akademicka, 21,

Maryi Sz. Zadawnione wagry tylko
masazystka pneumatyczna systemu He-
ros usunac moze,

Janinie. Ciemna cere pojasni py-
tek Juvenia Candida na podktadzie Aba-
ridu, szyje za$ teu sam pylek, lecz na
podkiadzie Preciozy.

Zuli. Za slowa uznania serdeczne
dzieki. Wszelkie pigulki, zazywane we-
wngtrznie bez lekarza, nie moga by¢ sto-
sowane, wreszcic prawie nigdy nie po-
magaja. Je$li idzie o poprawienie form
biustu, to masazystka fHeros, specyalna
do biustu, jest $rodkiem najpewniejszym
i zupelnie nieszkodliwym.

Uczniakowi. Na porost wasow Tor-
tulea.

Olerice.  Jeden jest tylko $rodek,
rozja$niajacy wlosy bez szkody dla o-

wlosienia, to jest plyn Hella, dajacy
prze$liczny, naturalny odcien blond jub
kasztanowaty. Slady po ospic znikna

przy bardzo starannem przez dlugi czas
wzywanin masazystki feros. ‘Trzeba
mieé¢ cierpliwo$é, bo to najmniej roku
czasu wymaga. Komplet masazystek do
twarzy i biustu kosztuje 10 rubli, Spo-
s6b uzycia dolaczamy.

Krakowiance. Przy luszczeniu sko-
ry na glowie, wskutek czego i cebulki
cierpia, czego nastepstwem jest wypada-
nie wloséw, trzeba skére na glowie przez
miesiac przynajmniej smarowaé pomada
z0twiowa Tortulea co drugi dzien. Po
zuzyciu stoika calego wyczyscié glowe
zupelnie z tluszczu, bez mycia, na sucho,
specyalnym pudrem Florenfine, i co-
dziennie skrapia¢ wtedy Tefralem Tisso-
{a przy rannem czesaniu sie. Fuszcze-
nie, ktore objelo czolo i cze$¢ twarzy,
trzeba rano smarowaé¢ kremem Neulre
bardzo cienko i zapudrowaé calg
twarz pudrem abaridowym, na noc za$
wcieraé lekko w twarz Abarid, W Kra-
kowie dostanie sie u Miklaszewskiego,
pl. Domonikariski.

Do Wszystkch. Srodki te maja na
skladzie firmy: ,Perfection”, Szpitalna,
10, i Paszkowski, Marszatkowska, 109,
oraz Nowosenatorska, 2, w Kijowie Ni-
winiski, w Lodzi Spiess, w Wilnie Gru-
zewski, w Sosnowcu Jagiellowicz.

Na kopertach nalezy dopisaé¢: ,Dzial
kosmetyezny™. M-me Ercedeés.

Naktadem Akc. Tow. S. Orgelbranda)
Synéw w Warszawie wyszta i jest
do nabycia we wszystkich ksiggar-
niach najnowsza komedya w 3-ch
aktach Stefana Krsywossewskiego

&Dyabehkarczmarka. 5

Siwe wlosy

ging bezpowrotmie po jednorszowem wuiyelw
wWody Pelanin®. Woda ta nie farbuje lecz pray-
wraca naturalny kolor wloséw. Nie zawiera
tluszezn ani osada. Nie brudasi skdry, proszq
caz sprébowaé jedll nle poskutkuje, przyjmajemy
2 powratem: skiad gldwny perfumeryjny J. Wré-
blewakiej, dawnie] Lipink. Wierzbowa rég Nie-

calej, tel. 715-56. Wyaylka za zalicgemiem.
szczury i myszy

MOR wytgczna sprzedal

ST. STANISZEWSKI
Warszawa, Krak.-Przedm. Ad 81
Skiad apteczny i perfumerylny.

TEPI RADYKALNIE
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